INSTALLATIONSHANDBUCH

Lesen Sie die Anleitung sorgféltig durch, bevor Sie ABSOLUTE SMARTFRAME
das Produkt zusammenbauen und benutzen. Der EINZELMOTOR / DOPPELMOTOR

——| Zusammenbau kann auch von Laien durchgefiihrt SMF-B15 / SMF-B20
werden. Nur fiir den Innenbereich geeignet. Dieses

Produkt muss nicht gewartet werden.

/A WARNUNG

= Montieren Sie den Smart Frame nicht an frisch gestrichenen Fensterrahmen.
Es wird empfohlen, nach dem Streichen mindestens 4 Wochen zu warten.

= Wenn der Smart Frame an einer Tiir angebracht ist. Um zu verhindern, dass sich der Smart Frame beim
Zuschlagen der Tiir l0st, befestigen Sie ihn mit Schrauben an der Tiir.

= Der Smart Frame ist mit allen Arten von Verglasungen kompatibel. Der Smart Frame in Kombination mit dem
Solarmodul ist NICHT mit Dreifachverglasungen kompatibel.

PLC20-30 M10-005 M10-006
Sachet 1 Sachet 2
3M Oberfléachenreiniger 3M Haftvermittler
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Reinigen Sie die Oberflache des Fensterrahmens mit M10-005 Beutel 1. ’

Die Breite (x) der Reinigung muss mindestens 1,3 cm betragen
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Wischen Sie die
Oberflache in einer
Richtung ab, indem Sie
fur jeden Bereich des
Fensterrahmens einen
sauberen Abschnitt des
Handtuchs verwenden.

13 mm,

glas

Wischen Sie die Oberflache des Fensterrahmens mit M10-006 Beutel
2 ab. Die Breite (x) des Wischens muss mindestens 1,3 cm betragen.

Warten Sie 30 bis 90 Sekunden, bis die Oberflache trocken ist.
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Wischen Sie die
Oberflache in einer
Richtung ab, indem

Sie fir jeden Bereich
des Fensterrahmens
einen sauberen Teil des
Schwamms verwenden.
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Entfernen Sie
die Stahlstreifen
(4x)

Entfernen Sie
die Trennfolie
(4x)

Bringen Sie die Streifen um den Fensterrah-

men herum an, indem Sie sie andriicken und /
mit dem Finger dariber streichen. Achten ’
Sie darauf, dass Sie die gesamte Luft zwi-
schen Rahmen und Streifen herausdriicken.

Die Kanten des Stahlbandes kdnnen scharf sein!
13 mm,
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Driicken Sie kraftig auf jede Ecke des Rahmens,
mindestens 5 Sekunden lang pro Ecke, um eine
gute Haftung zu gewahrleisten.
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Bei der Konfiguration B15: Montieren Sie
den Griff am handbetéatigten Kopfbigel.
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Betreiben Sie

n Im Falle von BL5

Im Falle von B20

Reinigung

Legen Sie den Smart Frame zum Reinigen auf eine ebene Flache,
um eine Verformung oder Beschadigung zu vermeiden.
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Fehlerbehebung

Wenn der Smart Frame nicht reibungslos funktioniert oder die Kopf-
schiene schief ist, konnen Sie die Verriegelungen mit einem Schrau-
bendreher 6ffnen (1) und in die parallele Position zuriickschieben (2,3).
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m Programmieren Sie das CM-52 neu. (siehe Setup-Anleitung CM-52).
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Umzug

Entfernen Sie den Smart Frame ’ E Ziehen Sie die Stahlbandes vom Fensterrahmen ab. ’
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Es wird empfohlen, den Smart Frame auf
einer ebenen Flache liegend zu lagern,
um ein Durchbiegen zu verhindern.
Reinigen Sie den Fensterrahmen mit einem

Lappen und einem milden Reinigungsmittel, ﬂ
um eventuelle Klebstoffreste zu entfernen. &
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